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Swiss Sailing League Association c/o Markus Blaesi

Via Moranda 55
6645 Brione s. Minusio

Firmenkarte

Touring Club Schweiz
Chemin de Blandonnet 4
Postfach 820

1214 Vernier
www.tcs.ch/firmen
CHE-116.272.148 MWST
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Auskunft und Fragen

Kontakt firmenkarte@tcs.ch
Tel. 0 842 440 440

Fax 0844888 112
Referenz-Nr. 700.019.552
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Attestation / Ausweis / Attestato

29.12.2022

Emise le / Ausgestellt am / Emesso il

Valable jusqu'au / Glltig bis / Valido fino al

01.02.2024

N° de référence / Referenz-Nr. / N° di riferimento:

700.019.552

TI286765

N° plaques d'immatriculation / Kontrollschild-Nr. / Numero di targa

Ce véhicule est couvert par les prestations ci-dessous / Dieses Fahrzeug ist fur die untenstehenden Leistungen gedeckt / Questo veicolo & coperto

per les prestazioni in seguito indicate

Secours routier
@ Strassenhilfe

Soccorso stradale
Suisse & Liechtenstein
Schweiz & Liechtenstein
Svizzera & Liechtenstein

E xtension E urope
Zusatz Europa
Estensione Europa

5T

Suisse & Liechtenstein
Schweiz & Liechtenstein
Svizzera & Liechtenstein

Protection juridique circulation
Verkehrsrechtsschutz
Protezione giuridica circolazione

Extension Europe
Zusatz Europa
Estensione Europa

Ja

Nein Ja

Nein

En cas de panne ou d‘accident /Bei Panne oder Unfall / In caso di guasto o incidente:

Suisse / Schweiz / Svizzera:

J 0800 808 114

Les pannes ou les accidents doivent étre
immédiatement signalés au Centre
d’appel de la TCS Carte Entreprise.

Cette attestation est a conserver dans le
véhicule. Elle n'est valable que pour le
véhicule dont elle porte le numéro de
plaques d'immatriculation et doit étre
présentée a chaque intervention du TCS.

Toute modification concernant le numéro de
plagues d'immatriculation du véhicule
enregistré devra parvenir par écrit au TCS
dans un délai de 10 jours.

Pannen oder Unfélle sind sofort der
Einsatzzentrale der TCS Firmenkarte zu
melden.

Diese Karte ist im Fahrzeug aufzubewahren.
Sie ist nur gultig fur das Fahrzeug, auf dessen
Kontrollschildnummer sie ausgestellt ist und
muss bei Beanspruchung der TCS -Leistungen
vorgewiesen werden.

Jede Anderung der Kontrollschildnummer
eines versicherten Fahrzeuges muss dem
TCS innert 10 Tagen schriftlich gemeldet
werden.

A Uétranger / Im Ausland / All'estero:

J +41 58 827 63 16

I guasti o gli incidenti devono essere
segnalati immediatamente alla Centrale
d’intervento della TCS Carta Aziendale.

Questo attestato deve essere conservato nel
veicolo. Questa carta & valida soltanto per il
veicolo di cui porta il numero di targa e deve
essere presentata ad ogni intervento del TCS.

Ogni cambiamento del numero di targa del
veicolo iscritto deve essere communicato per
inscritto al TCS entro 10 giorni.

Service clients
Kundendienst

Servizio clienti

J 0842 440 440
www.tcs.ch/kontakt-b2b

Renseignements juridiques gratuits

Kostenlose Rechtsauskiinfte

lex4you.ch/business

Informazioni giurdiche gratuite
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